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Iranin tilanne

Euroopan parlamentin paatdslauselma 10. helmikuuta 2010 Iranista

Euroopan parlamentti, joka
- ottaa huomioon aikaisemmat paatdslauselmansa Iranista,

- ottaa huomioon unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkean edustajan
Catherine Ashtonin 5. helmikuuta 2010 antaman julkilausuman Iranissa uhkaavista
teloituksista,

- ottaa huomioon EU:n ja Yhdysvaltojen 8. helmikuuta 2010 antaman yhteisen
julkilausuman, jossa Iranin hallitusta kehotetaan tayttdmaan ihmisoikeuksia koskevat
velvoitteensa,

- ottaa huomioon 9. lokakuuta 2009 annetun Euroopan parlamentin puhemiehen
julkilausuman, jossa toistettiin Euroopan parlamentin sitoutuminen
kuolemanrangaistuksen poistamiseen maailmanlaajuisesti ja jossa tuomittiin erityisesti
kuolemanrangaistus nuorten tekemista rikoksista,

- ottaa huomioon 10.-11. joulukuuta 2009 kokoontuneen neuvoston antaman
julkilausuman Iranista,

- ottaa huomioon korkean edustajan 12. tammikuuta 2010 antaman julkilausuman
oikeudenkaynnisté seitseméaa bahd'i-johtajaa vastaan Iranissa,

- ottaa huomioon YK:n turvallisuusneuvoston paatoslauselmat 1737 (2006), 1747 (2007),
1803 (2008) ja 1835 (2008),

- ottaa huomioon Kansainvélisen atomienergiajarjeston (IAEA) hallintoneuvoston
27. marraskuuta 2009 hyvaksyman paatoslauselman ydinsulkusopimukseen kuuluvan
turvavalvontasopimuksen asiaa koskevien méaardysten ja edelld mainittujen YK:n
turvallisuusneuvoston péatoslauselmien asiaa koskevien kohtien taytantdénpanosta
Iranin islamilaisessa tasavallassa,

- ottaa huomioon kansalaisoikeuksia ja poliittisia oikeuksia koskevan kansainvélisen
yleissopimuksen, taloudellisia, sosiaalisia ja sivistyksellisia oikeuksia koskevan
kansainvélisen yleissopimuksen, kaikkinaisen rotusyrjinnén poistamista koskevan
kansainvélisen yleissopimuksen ja lapsen oikeuksista tehdyn yleissopimuksen, joiden
kaikkien sopimuspuolena Iran on,

- ottaa huomioon Iranin tiedusteluministerion 5. tammikuuta 2010 antaman julistuksen,
jossa todettiin kaikkien Iranin kansalaisten ja 60:n valtioista riippumattoman jarjeston
seké& useiden farsin kielella I&hetystoimintaa harjoittavien kansainvélisten
tiedotusvélineiden vélisten yhteyksien olevan "laittomia”,



ottaa huomioon, ettd Iranin viranomaiset ovat siirtdneet "my6hempéaan ajankohtaan”
suhteista Iraniin vastaavan valtuuskunnan Teheranin-vierailun, jonka oli maara toteutua
8.—11. tammikuuta 2010,

ottaa huomioon tygjarjestyksen 110 artiklan 4 kohdan,
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ottaa huomioon, etta poliittinen tilanne Iranissa huononee jatkuvasti ja etta Iranin
hallitus ei ole mitenk&an osoittanut aikovansa reagoida maan sisdiseen ja
maailmanlaajuiseen huolestuneisuuteen kesédkuussa 2009 pidettyjen vaalien
laillisuudesta; ottaa huomioon, ettd massiivista vaalivilppia koskevat todisteet ovat
johtaneet laajamittaisen protestiliikkeen (nk. "vihrean liikkeen™) muodostumiseen, ja
ettd massamielenosoitukset ovat jatkuneet viime kuukausien aikana,

katsoo, ettd Iranin poliittinen kehitys kesékuussa 2009 jarjestettyjen kiistanalaisten
presidentinvaalien jalkeen on osoittanut, ettd maalla on suuret mahdollisuudet
kansanjohtoiseen, demokraattiseen muutokseen, jota johtaa sen energinen ja aktiivinen
kansalaisyhteiskunta,

ottaa huomioon, etté Iranin turvallisuusjoukot — vallankumouskaarti, puolisotilaalliset
basij-joukot ja poliisit — ovat vastanneet mielenosoituksiin ankarilla sortotoimilla ja
pidattaneet tuhansia rauhanomaisia mielenosoittajia, kuten opiskelijoita ja tutkijoita,
naisten oikeuksien puolustajia, asianajajia, toimittajia, bloggareita, pappeja ja
merkittavid ihmisoikeuksien puolustajia selkednd pyrkimyksenaan pelotella kriittisia
kansalaisia ja vaientaa toisinajattelijat,

ottaa huomioon, etté tietojen mukaan monia pidatettyja on hakattu tai kidutettu ja
joissakin tapauksissa heille on tehty seksuaalista vakivaltaa vankiloissa ja salaisissa
pidatyskeskuksissa; ottaa huomioon, etta Iranin islamilaisen tasavallan parlamentin
tekeméssé tutkimuksessa tultiin vuoden 2010 alussa siihen tulokseen, etta
apulaissyyttaja Saeed Mortazawi on suoraan vastuussa vahintdan kolmen pidatetyn
kuolemasta kidutuksen ja hoidon laiminlydnnin vuoksi Kahrizakin vankilassa, jonka
oikeuslaitos oli maarannyt suljettavaksi kolme vuotta aiemmin,

ottaa huomioon, ettd valtion virkamiehet ovat vahvistaneet, ettd kesakuusta 2009 l&htien
ainakin 30 protestoijaa on kuollut mielenosoituksissa tai vankeudessa ja ettd ainakin
seitsemdn muuta henkildd sai surmansa yhteenotoissa aSura-muistopdivana 27.
joulukuuta 2009; ottaa huomioon, etté hallituksen tukeman vakivallan aiheuttamien
kuolemantapausten todellisen mééran uskotaan olevan paljon korkeampi,

ottaa huomioon, ettd edelld mainitun lisaksi turvallisuusjoukot ovat tehostaneet
uskonnollisiin vahemmistdihin kuuluvien, kuten bahd'i-uskon harjoittajien (joiden
entisen johtoryhman kaikki seitseman jasenté on pidéatetty ja ovat parhaillaan
tuomioistuimen edessd), sunnien ja kristittyjen (muun muassa 8 papin) jarjestelmallista
ahdistelua sek& pidattaneet mielivaltaisesti ja teloittaneet kurdi-, azeri-, balutsi- ja
arabivdahemmist6ja edustavia kansalaisyhteiskunnan aktivisteja ja poliittisia aktivisteja;
ottaa erityisesti huomioon, ettd 21 kurdia odottaa parhaillaan kuolemantuomion
taytantdonpanoa,



ottaa huomioon, etté Iranin parlamentti hyvéksyi 9. syyskuuta 2008 uskosta luopumista
koskevan lain, jonka mukaan islaminuskosta luopumisesta seuraa kuolemanrangaistus,

ottaa huomioon, ettd oikeuslaitos on elokuusta 2009 lahtien jarjestanyt satojen
kuuluisien uudistusmielisten ja aktivistien ndytdsoikeudenkayntejd, jotka syytosten
mukaan ovat olleet yhteyksissa mellakoijiin, jotka yrittavéat edistaa
"samettivallankumousta"; ottaa huomioon, etté oikeudenkaynneissa monet
toisinajattelijoista antoivat televisioituja tunnustuksia, jotka vaikuttivat pakotetuilta,

ottaa huomioon, ettd Iranin hallitus syyttaa edelleen Euroopan maita sekaantumisesta
Iranin siséisiin asioihin; ottaa huomioon, ettd ndma syytokset ovat johtaneet kahden
Ison-Britannian diplomaatin karkottamiseen maasta, monien Ison-Britannian
suurlahetystossa tyoskennelleiden iranilaisten pidattamiseen sekd yhden Ruotsin ja
kahden Saksan lahetyston tyontekijan lyhytaikaiseen pidéattdmiseen, koska heidan
vditettiin osallistuneen vaalien jéalkeen jarjestettyihin mielenosoituksiin,

ottaa huomioon, etta 28. tammikuuta 2010 taytantéonpannut Mohammad Reza Ali-
Zamanin and Arash Rahmanipourin kuolemantuomiot olivat ensimmaiset, jotka
virallisten lahteiden mukaan koskivat protestiliikkeeseen osallistuneita henkilGita,
vaikka vahintaan toinen edelld mainituista ja mahdollisesti molemmat olivat vangittuina
jo ennen vaaleja; ottaa huomioon, ettd tietojen mukaan véahintdén yhdeksan henkil6a on
tuomittu kuolemaan syytettyinéd yhteyksista nk. "vihredan liikkeeseen",

ottaa huomioon, ettd 27. joulukuuta 2009, aSura-muistopdivien viimeisend paivana
kesékuun 2009 presidentinvaaleissa opposition padehdokkaana ollen Mir Hossein
Mousavin 35-vuotias veljenpoika Ali Mousavi ammuttiin kuoliaaksi, minka lisaksi
hanen ylitseen ajettiin autolla, mika tayttad kaikki poliittisen murhan tunnusmerkit
painokkaana varoituksena uhrin sedélle,

ottaa huomioon, ettd 8. tammikuuta 2010 yritettiin murhata presidentinvaalien toiseksi
nakyvin opposition endokas Mehdi Karroubi hanen autoaan — joka oli panssaroitu —
kohti ammutulla kahdella luodilla, ja ettd tdama tapahtui Basij-joukkojen ja Iranin
vallankumouskaartilaisten kokoontuessa osoittamaan mieltdn sitd vastaan, etté
Karroubi on Qazvinissa,

ottaa huomioon lehdisténvapauden ja ilmaisuvapauden enenevén rajoittamisen, ja etta
vaalien jalkeen Iranin viranomaiset kaynnistivét kansainvalisten radio- ja tv-asemien
lahetysten seka monien kansainvélisten verkkosivujen, Facebook ja Twitter mukaan
lukien, paikallisen opposition verkkosivujen seké Teheranin matkapuhelinpalvelujen
laajamittaisen ja jatkuvan hairinndn, miké aiheuttaa ongelmia lahetysverkoissa muissa
Lahi-idan maissa ja Euroopassa saakka,

ottaa huomioon, ettd sekéd eurooppalaiset ettd venaldiset yritykset ovat toimittaneet
Iranille tarvittavat suodatus- ja hdirintalaitteet, jotka pahimmassa tapauksessa saattavat
aiheuttaa terveysriskeja hairintalaitteiden ja -l&hettimien l&histon asukkaille,

toteaa, ettd vallankumouskaarti, sen salainen palvelu sek& puolisotilaalliset basij-joukot
esiintyvét yhéa aktiivisemmassa roolissa kaikkialla Iranin yhteiskunnassa ja osallistuvat
yha aktiivisemmin siviileihin kohdistuviin sortotoimiin pidattdmalla ihmisoikeuksien
puolustajia, ja ettd ne selvastikin ottavat lain omiin kasiinsg,



Ydinohjelma

P.

ottaa huomioon, etté Iran on ydinsulkusopimuksen sopimuspuoli, etta se on
ydinsulkusopimuksen ratifioidessaan sitoutunut olemaan hankkimatta ydinaseita ja ett4
se on juridisesti velvollinen ilmoittamaan kaikista ydinalan toimistaan — ydinmateriaali
mukaan luettuna — Kansainvaliselle atomienergiajarjestolle ja asettamaan ne IAEA:n
valvontaan,

ottaa huomioon, ettd ydinsulkusopimuksen 4 artiklan mukaisesti sopimuksen kaikilla
osapuolilla on luovuttamaton oikeus kehittdd ydinenergian tutkimusta, tuotantoa tai
kayttoa rauhanomaisiin siviilitarkoituksiin ilman syrjintaa ja sopusoinnussa sopimuksen
1 ja 2 artiklan kanssa,

ottaa huomioon, ettd ydinsulkuvelvoitteitaan rikkoen Iran on rakentanut salaisen
rikastuslaitoksen Qumiin ja ettéd Iran ilmoitti siitd IAEA:lle kauan sen jalkeen, kun
rakennustyot oli k&ynnistetty; ottaa huomioon, ettd mainittu velvoitteiden rikkominen on
johtanut epéilyksiin siita, ettéd Iranilla saattaa olla myds muita salaisia ydinlaitoksia,
mika heikent&é entisestdén luottamusta Iranin vakuutuksiin siitg, ettd sen ydinohjelma
on puhtaasti rauhanomainen,

ottaa huomioon, etté raportissa eroamassa oleva IAEA:n paajohtaja Mohammed El
Baradei totesi 16. marraskuuta 2009 péivétyssa IAEA:n raportissa, etté ellei Iran pane
lisapoytakirjaa taytantoon ja selvité ratkaisemattomia kysymyksia IAEA:ta tyydyttavalla
tavalla, virasto ei voi antaa uskottavia takeita siitd, ettei Iranissa ole salaista
ydinmateriaalia tai ydinalan toimintaa, ja ettd asiassa on viela joitakin ratkaisemattomia
kysymyksid, jotka aiheuttavat huolta Iranin ydinohjelman mahdollisesta sotilaallisesta
ulottuvuudesta,

ottaa huomioon, ettéd 16ytaakseen diplomaattisen ratkaisun Iranin ydinohjelman
ongelmaan EU, Yhdysvallat, Kiina ja VVendja ovat ehdottaneet IAEA:n puitteissa
tehtdvaa sopimusta, jonka mukaan Iranin hallussa oleva matala-aktiivinen uraani
lahetetddn Vendjélle ja Ranskaan muunnettavaksi erityisiksi polttoainesauvoiksi, joita
voidaan kayttaa polttoaineena ladketieteen kayttoon tarkoitetussa Teheranin
tutkimusreaktorissa, ja ottaa huomioon, ettd koska Iran on torjunut mainitun ehdotuksen,
YK:n turvallisuusneuvostossa keskustellaan parhaillaan Irania koskevien pakotteiden
tehostamisesta,

ottaa huomioon, etté Iran jatkaa ballistisen ohjusteknologian kehittamist ja tavoittelee
kapasiteettia ampua mannertenvalisia ballistisia ohjuksia, jotka pystyisivat kuljettamaan
ydinkérkid,

ottaa huomioon, etta Iranin hallitus on antanut ristiriitaisia lausuntoja ydinohjelmastaan
ja ettd 7. helmikuuta 2010 Iranin hallitus antoi uraanin rikastamisen tehostamista
koskevan méaarayksen,

Ihmisoikeudet ja demokratia

1.

epéilee vakavasti sen vaalituloksen paikkansapitavyyttd, jonka perusteella presidentti
Ahmadinejad sai vahvistuksen toiselle virkakaudelleen laajamittaista vaalivilppié



koskevista vahvoista epéilyista huolimatta, ja katsoo, etta Iranin presidentin
legitimiteetti on vakavasti heikentynyt;

arvostaa kaikkien niiden Iranin kansalaisten rohkeutta, jotka vaativat enemman
vapauksia ja demokraattisia oikeuksia ja ilmaisevat toiveensa eldé yhteiskunnassa, jossa
ei ole sortoa ja pelottelua; arvostaa erityisesti niita iranilaisnaisia, joilla oli ratkaiseva
asema vaalien jélkeisissé mielenosoituksissa kesdkuussa 2009;

antaa tayden tukensa Iranin kansan demokraattisille tavoitteille ja pitdd darimmaéisen
valitettavana sitd, etté Iranin hallitus ja parlamentti ovat ilmeisen kyvyttomia
toteuttamaan Iranin kansalaisten ja erityisesti Iranin nuoren sukupolven oikeutettuja
vaatimuksia ja ettd nuoren sukupolven taloudellista ja sosiaalista kehitysta koskevat
toiveet ovat liian kauan olleet tukahdutettuina;

kehottaa Iranin hallitusta kunnioittamaan taydellisesti oikeutta rauhanomaiseen
kokoontumiseen ja sananvapautta, mukaan luettuina mielenosoitukset, joiden
jarjestamispaivaksi on ilmoitettu 11. helmikuuta 2010; tuomitsee ankarasti sen, etta
Iranin hallitus kohtelee vakivaltaisesti mielenosoittajia, jotka vaativat sanavapautta ja
oikeutta rauhanomaiseen kokoontumiseen;

kehottaa Iranin viranomaisia vapauttamaan vélittdmasti kaikki yksinomaan
ilmaisuvapautensa, yhdistymisvapautensa ja kokoontumisvapautensa rauhanomaisen
harjoittamisen tai uskontonsa tai seksuaalisen suuntautumisensa perusteella pidatetyt, ja
kehottaa viranomaisia tutkimaan ja asettamaan syytteeseen kaikki virkamiehet ja
turvallisuusjoukkojen jasenet, jotka ovat vastuussa toisinajattelijoiden, mielenosoittajien
ja pidatettyjen seka heidén perheenjasentensa pahoinpitelystd, kiduttamisesta ja
murhaamisesta;

tuomitsee jyrkasti Iranissa langetetut kuolemantuomiot ja toteutetut teloitukset,
erityisesti Mohammed Reza Alizamanin and Arash Rahmanipourin teloittamisen, ja
vaatii kuolemanrangaistuksen poistamista; kehottaa Iranin viranomaisia lopettamaan
"Moharabeh"-syytteen (syyte sodasta Jumalaa vastaa) ja siitd seuraavan
kuolemantuomion soveltamisen niitd mielenosoittajia vastaan, jotka osoittavat
rauhanomaisesti mieltdan ja vaativat enemman demokraattisia oikeuksia; kehottaa Irania
panemaan vélittomasti taytdntéon YK:n teloituksia koskevan moratorion YK:n
yleiskokouksen paatdslauselmien 62/149 ja 63/168 vaatimuksen mukaisesti;

on tyrmistynyt hallituksen ja/tai turvallisuusjoukkojen yrityksista murhata
presidenttiehdokkaita ja heidan sukulaisiaan ja kehottaa ylinta johtajaa Khameneita
takaamaan Iranin opposition johtavien edustajien turvallisuuden;

tuomitsee Iranin viranomaisten pyrkimyksen sensuroida painettuja tiedotusvélineita ja
hairité radio- ja televisioldhetyksié ja internet-palveluja, kuten BBC:t4, ja kehottaa
EU:ta ja sen jasenvaltioita puuttumaan mainittujen toimien vaikutuksiin
Kansainvélisessa televiestintéliitossa (1TU);

tuomitsee Iranin viranomaisten paatoksen kieltadé yhteydet ulkomaisiin valtioista
riippumattomiin jarjestoihin ja erityisesti niihin, joiden tavoitteena on
kansalaisvapauksien ja -oikeuksien puolustaminen, ja kehottaa Iranin viranomaisia
poistamaan kyseisen kiellon vélittomasti;



10.

11.

12.

13.

kehottaa Iranin viranomaisia lopettamaan valittémasti televisioidut
naytosoikeudenkaynnit ja kehottaa Iranin parlamenttia muuttamaan Iranin
lainsdadantod, joka antaa hallitukselle mahdollisuuden kieltaé syytetylta kaikki
oikeusturvaan sisaltyvat oikeudet, kuten oikeuden asianmukaiseen oikeudellisen
edustukseen;

arvostelee voimakkaasti kansainvélisia yrityksia ja erityisesti Nokia/Siemensia siitd, etta
ne ovat toimittaneet Iranin viranomaisille tarvittavan sensuuri- ja valvontateknologian,
minké& vuoksi ne edistavét Iranin toisinajattelijoiden vainoamista ja pidattamisté;

pitéa valitettavina syytoksia eurooppalaisten suurlahetystdjen henkilston
sekaantumisesta maan sisdisiin asioihin ja pyytéa tdssa yhteydessa Iranin viranomaisia
noudattamaan Wienin yleissopimuksia ja diplomaattisia normeja;

ilmaisee huolensa siitd, ettd jasenvaltioiden suurlahetystjen edessa 9. helmikuuta 2010
pidetyt mielenosoitukset olivat Basij-joukkojen jarjestamid, ja kehottaa Iranin
viranomaisia takaamaan diplomaattisten edustustojen turvallisuuden;

Ydinohjelma

14.

15.

16.

17.

tunnustaa Iranin oikeuden kehittdd ydinenergiaa rauhanomaisiin tarkoituksiin
ydinsulkujarjestelmén saéntdjen pohjalta; vahvistaa, ettd Iranin ydinohjelman
aiheuttama ydinaseiden leviamisriski on edelleen vakava huolenaihe Euroopan unionille
ja kansainvaliselle yhteistlle, mika on ilmaistu hyvin selkeésti YK:n
turvallisuusneuvoston paatdslauselmissa 1737, 1747, 1803 ja 1835;

pahoittelee sitd, ettei vakavaa huolta aiheuttavissa avainkysymyksissé ole edistytty
tuntuvasti, ja toistaa Iranille esittdménsa kehotukset palauttaa sen ydinohjelman
avoimuus antamalla taydellisid, selkeita ja uskottavia vastauksia IAEA:lle, ratkaista
kaikki kyseista ohjelmaa koskevat kysymykset ja huolenaiheet, mukaan luettuina seikat,
joilla voisi olla sotilaallinen ulottuvuus, panna taysiméaaraisesti taytantoon
turvavalvontasopimuksen maaraykset, myos sen liitanndisjarjestelyt, seka ratifioida
lisapoytakirja ja panna se taytantoon;

tukee Eurooppa-neuvoston kaksitahoista lahestymistapaa ja kaikkia toimia pitkan
aikavélin neuvotteluratkaisun I6ytdmiseksi Iranin ydinkysymykseen; edellyttaa, etta
ydinuhkaan liittyviin mahdollisiin lisdpakotteisiin ei saa kuulua toimenpiteita, joilla olisi
kielteisia vaikutuksia Iranin kansaan kokonaisuudessaan;

pitéa valitettavana sitd, ettd Iranin hallitus on jalleen kerran torjunut kaikki pyrkimykset
saada aikaan ydinohjelmaa koskeva kompromissi, seka sitd, etta Iranin hallinto
ilmeisesti haluaa kéyttaa tata kiistaa huomion kiinnittdmiseen pois maan siséisesté
kriisistd sekd taktiikkana, jolla Iranin hallitus voittaa aikaa ja valttdaa YK:n
turvallisuusneuvostossa kaytavaa keskustelua pakotteiden tiukentamisesta, ja katsoo,
ettd Iranin presidentti Mahmoud Ahmadinejadin viimeisimmat ilmoitukset sisaltyvat
mainittuun taktiikkaan;

EU:n ja Iranin suhteet



18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

korostaa Iranin kanssa kaikilla tasoilla ja erityisesti kansalaisyhteiskunnan tasolla
kaytavan vuoropuhelun merkitystd; pahoittelee sitd, ettd iranilainen osapuoli peruutti
Euroopan parlamentin valtuuskunnan ennalta sovitun vierailun, ja toivoo, etta Iranin
hallitus ja parlamentti tarkistavat suoria kontakteja koskevaa kantaansa;

kehottaa neuvostoa olemaan valmiina neuvotteluihin, jotta Iranin hallituksen kanssa
voidaan saada aikaan ydinongelmaa ja alueellisia turvallisuusongelmia koskeva
neuvotteluratkaisu, jossa Iranin legitiimit turvallisuuteen liittyvat edut ja huolet otetaan
huomioon, ydinaseista vapaan Lahi-idan pitkan aikavalin tavoite mukaan luettuna;

katsoo, ettd EU:n tasolla olisi aloitettava vakava keskustelu mahdollisuudesta ottaa
kayttdon uusia kohdistettuja pakotteita, jotka eivét vahingoita koko Iranin vaestoa;
vaatii, ettd niiden henkil6iden ja organisaatioiden luettelo, joita koskevat EU:n
matkustuskiellot ja varojen jaadyttdminen, on laajennettava siten, etté luettelo kattaa
sorrosta ja vapauden rajoittamisesta vastuussa olevat henkilot seka tahot, jotka ovat
vastuussa Iranin ydinasiassa antamien kansainvélisten sitoumusten rikkomisesta;

pitdd myonteisind korkean edustajan / neuvoston varapuheenjohtajan ja muiden EU:n
johtohenkil6iden viimeaikaisia lausuntoja, joiden mukaan seuraavassa vaiheessa
keskustelu on siirrettdva YK:n turvallisuusneuvostoon, ja kehottaa YK:n
turvallisuusneuvoston puheenjohtajamaata Ranskaa ottamaan Iranin ydinongelman
YK:n turvallisuusneuvoston asialistalle helmikuussa 2010; kehottaa Kiinan hallitusta
tukemaan Iranin uraanin rikastamisohjelman rajoittamista koskevia kansainvélisen
yhteison pyrkimyksié;

muistuttaa Iranin viranomaisia siit4, ettd luodakseen hedelmalliset suhteet EU:n kanssa
Iranin on taattava perustavanlaatuiset ihmisoikeudet sek& kunnioitettava demokratian,
ilmaisunvapauden ja oikeusvaltion periaatteita, koska se on edellytys kaikkien maiden
poliittisille ja taloudellisille suhteille EU:n kanssa; korostaa, ettd mahdollinen Iranin ja
EU:n valisen yhteistyo- ja kauppasopimuksen tekeminen riippuu edellda mainittujen
arvojen kunnioittamisesta ja siitd, noudattaako Iran taysimaaraisesti YK:n
turvallisuusneuvoston ja IAEA:n paatéslauselmia, saadaanko Iranin ydinohjelman
rauhanomaisesta luonteesta todennettavissa olevat vakuudet ja lakkaako Iran tukemasta
terrorismia;

kehottaa jasenvaltioita ja komissiota tukemaan aktiivisesti kaikkia tiedotusvalineiden
moniarvoisuuden parantamista koskevia aloitteita; pitdd myonteisené farsinkielisia
eurooppalaisia uutislahetyksia koskevan hankkeen kéynnistamisté;

kehottaa komissiota ja neuvostoa toteuttamaan valittomasti toimenpiteita
eurooppalaisten yritysten valvontateknologian viennin kieltdmiseksi Iranin kaltaisille
hallituksille ja valtioille, jossa kyseistd teknologiaa voidaan kayttaa ilmaisuvapauden
tukahduttamiseen;

kehottaa komissiota perustamaan Teheraniin Euroopan unionin l&hetyston;
kehottaa komissiota ja neuvostoa toteuttamaan Euroopan ihmisoikeus- ja

demokratiavélineen (EIDHR) ja Euroopan maahanmuuttopolitiikan puitteissa lisatoimia,
joilla aktiivisesti suojellaan iranilaisten ihmisoikeuksien puolustajien turvallisuutta;



27.  kehottaa puhemiesta vélittdamaédn tdman paatdslauselman korkealle edustajalle,
jasenvaltioiden hallituksille ja parlamenteille, YK:n paasihteerille, YK:n
ihmisoikeusneuvostolle seka Iranin islamilaisen tasavallan hallitukselle ja parlamentille.



